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Stanaard EN 598 /niternarmente /e {ubazions saranno prolfelle con rivestimento mierno ad alta alummazions, qpplicalo rmedianite ceniriiigazione /7 conlforrniid con /e N
normaltive LN 598 ed /SO 71856, con spessore mnimo par/ a J.5 . 8
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S Tutte /e SfO//%’ ar aﬂcorg’gg/‘o Saranno Z/ﬁcgfe /OE/'OSS/C’L//'O’/'E una wvita vte mmma ar 20 anns i c/osse ar corrosione C4 medsa. IMPIANTO DI SOLLEVAMENTO ACQUE
&  MNel tratto orizzontale o) sbocco saranno installal; nel ordime: 7000
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odeguala, per creurll ausiior’ ar comando e segnalazione, complelo o sl ar proteziones,
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selettore man—0O—aoul lompada o/ segnalazione branca (pompa in molo): lampada di segnalazione gialla (initervento protezione): cicu/to di protezione pompe con centroling A I B O H 0 0 |§| 1 7 D X I T 0 4 0 2 O O 1 E
quasty contall/ pulit; segnali e predisposizion/ varie per /a realizzazione delinterfaccia cor /unito i automazione come da tabela o telecontrolo. §
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070/0;/’50 e ca}ﬁseg‘a&lw.f@ O(f/'yaz/ome degli imnterrvttorr ar alto e basso //'VE//O, C'O/.7767/70/0 0’4/{0/770{/50 ar emergenza pompe costituito da selettore o chiave ar abiitazione ade/ § Rev. Descrizione Redatto Data Verificato Data Approvato Data Autorizzato Data
circurto con timer i imserimento @ scalare delle pompe (sempre geslito dagli inlterruittors i livello posti in vasca) §
72 Le gpparecchialure ar aulomazione saranno cosliivite o NS o E. Zazzera 30/06/2020 G.D'Uva 30/06/2020 | CAMaZZosehi | 100 A. Falaschi
a) Centraling ai telecomando, telecontrollo ed automazione /ocale composta da modulo oi ingressi/uscrte con un numero ar D, DO, Al e rele sufficient/ ad implementare /e § Q A Fmesione befinive /ﬁ%\ Z el O Yot Cﬂmu 30/06/2020
unzions ar logica ed imlerfoccia. La cenlraling mcluderad un pannéllo gpéralore /P65 da ronte guaaro con display LCL, lastiero deagicala, porte seriali KS P32 ed KRS 4855, NS /’
porte Lihemel, pannelo allarrm/ e progranima sofiware adolfo alla gestione complelo dela stazione ) pormpaggro. N
b)) Moderm GSM, completo ar imterfacce o alimentazione e seriale, per la gestione da remolo tramite App od mvio ar messaggl ar allarme /n formalto SMS su teleforns cellu/ars L\u ¢ Vi ews
N (rrnimo 5 numers dovranno essere selezionabily): =~ W 7.50 i ‘ &,/ Ji= WS4 v IANTIAY ‘ N
C/ Sensore sonmergbie ar rivello, con campo ar miisura O—70 m, con elemento sensibie in cerarm/ica, alméentazioné i cc, usciia =20 mA, corpo i acciao nox AS) S76L, AN O < : n e :
grado o protezione 1P6; / : Ingegmert 01 Y uest,
d) Due interrvttorr or livello per autormazione or back—up pormpé jS Z g3
&) Quattro switch di pressione per controllo funzionalita pormpe.
Jabeng aelle /nlerfacce e
N meoniso nel progello ar /arauica meolvso nel progelto ar LM o ]
) ) , Y
mcoluso nel progelto ar /LC od o corico adel/ frile File:
Incluso nel progetto delfe OOCC Lrog | IBOHO0D17DXIT0402001A.DWG
P Gestore P
meiniso nel progello /1mpianlistico
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TIPOLOGICO VASCA DI SOLLEVAMENTO - SCALA 1:40

AutoCAD SHX Text
1. Le elettropompe dovranno essere del tipo sommergibile con girante antintasamento, aventi le seguenti caratteristiche operative: Le elettropompe dovranno essere del tipo sommergibile con girante antintasamento, aventi le seguenti caratteristiche operative: a) Portata: 120 l/s; Portata: 120 l/s; b) Prevalenza 15 m; Prevalenza 15 m; c) Potenza motore indicativa 30 kW; Potenza motore indicativa 30 kW; d) Tensione/frequenza: 400 V - 50 Hz. Tensione/frequenza: 400 V - 50 Hz. e) Motore con protezione IP68, funzionamento continuo in ambiente a T<40°C e, minimo, 15 avv/h. Motore con protezione IP68, funzionamento continuo in ambiente a T<40°C e, minimo, 15 avv/h. 2. Ogni elettropompa sarà completa di piede d'accoppiamento, PN10, unità di rivelazione anomalie a bordo quadro elettrico, cavo sommergibile e catena di sollevamento di Ogni elettropompa sarà completa di piede d'accoppiamento, PN10, unità di rivelazione anomalie a bordo quadro elettrico, cavo sommergibile e catena di sollevamento di lunghezza adeguate. 3. Il sistema di pompaggio sarà completo di tubazioni in ghisa per reti fognarie conformi agli standard EN 598 ed ISO 7186 con raccordi a flangia e guarnizioni in gomma Il sistema di pompaggio sarà completo di tubazioni in ghisa per reti fognarie conformi agli standard EN 598 ed ISO 7186 con raccordi a flangia e guarnizioni in gomma NBR. Le tubazioni saranno rivestite esternamente con zinco/alluminio metallico, massa minima 400 gr/m2, finito con uno strato di pittura epossidica, in conformità con lo Standard EN 598. Internamente le tubazioni saranno protette con rivestimento interno ad alta alluminazione, applicato mediante centrifugazione in conformità con le normative EN 598 ed ISO 7186, con spessore minimo pari a 3.5 mm. 4. Tutti i raccordi saranno in ghisa sferoidale con rivestimento interno ed esterno in resina epossidica, in conformità con gli standard EN 598 ed EN 14901.   Tutti i raccordi saranno in ghisa sferoidale con rivestimento interno ed esterno in resina epossidica, in conformità con gli standard EN 598 ed EN 14901.   5. Sarà previsto un tubo in PVC,  100, con funzione di "calma sonda". Sarà previsto un tubo in PVC,  100, con funzione di "calma sonda".6. Le pompe saranno equipaggiate con tubi guida da 3'', in acciaio inox, staffati secondo le raccomandazioni del costruttore. Le pompe saranno equipaggiate con tubi guida da 3'', in acciaio inox, staffati secondo le raccomandazioni del costruttore. 7. Tutte le staffe di ancoraggio saranno zincate per assicurare una vita utile minima di 20 anni in classe di corrosione C4 media. Tutte le staffe di ancoraggio saranno zincate per assicurare una vita utile minima di 20 anni in classe di corrosione C4 media. 8. Nel tratto orizzontale di sbocco saranno installati nell'ordine: Nel tratto orizzontale di sbocco saranno installati nell'ordine: a) Giunto flessibile di smontaggio, compensatore di disallineamenti assiali, PN10, in acciaio S275JR protetto con resina epossidica, flangiato (EN 1092-2 ed ISO 7005-2); Giunto flessibile di smontaggio, compensatore di disallineamenti assiali, PN10, in acciaio S275JR protetto con resina epossidica, flangiato (EN 1092-2 ed ISO 7005-2); b) Valvola a palla autopulente in ghisa GJS-500-7, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta da resina epossidica, conforme allo standard EN 12050-4; Valvola a palla autopulente in ghisa GJS-500-7, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta da resina epossidica, conforme allo standard EN 12050-4; c) Valvola Gate, in ghisa sferoidale GJS-500-7, PN 10, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta con resina epossidica ed indicatore di posizione. Valvola Gate, in ghisa sferoidale GJS-500-7, PN 10, flangiata (EN 1092-2 o ISO 7005-2), protetta con resina epossidica ed indicatore di posizione. 9. Quadro elettrico da interno, per il comando e controllo di 4 pompe in configurazione 3 "duty" ed 1 "stand-by" con le seguenti caratteristiche: Quadro elettrico da interno, per il comando e controllo di 4 pompe in configurazione 3 "duty" ed 1 "stand-by" con le seguenti caratteristiche: a) Armadio equipaggiato con ventilazione ad estrattori, filtri e termostato, con fissaggio a pavimento. Armadio equipaggiato con ventilazione ad estrattori, filtri e termostato, con fissaggio a pavimento. b) Avviamento delle pompe, con azionamento ad inverter, 400 V - 50 Hz; Avviamento delle pompe, con azionamento ad inverter, 400 V - 50 Hz; h. Il quadro sarà completato con le seguenti apparecchiature di potenza:interruttore generale automatico magnetotermico, di adeguata taratura, con dispositivo bloccoporta; interruttore magnetotermico per alimentazione centralina di comando e controllo; filtro antidisturbi e scaricatore di sovratensione per  protezione della centralina di comando e controllo;batterie tampone per alimentazione della centralina; lampada di segnalazione verde generale (presenza tensione); trasformatore monofase 400/24 V, di potenza adeguata, per circuiti ausiliari di comando e segnalazione, completo di fusibili di protezione;  10. Avviatore inverter, per cad. pompa installata, costituito da:fusibili sezionabili di protezione; azionamento inverter trifase di adeguata taratura completo di pannello operatore; Avviatore inverter, per cad. pompa installata, costituito da:fusibili sezionabili di protezione; azionamento inverter trifase di adeguata taratura completo di pannello operatore; selettore man-O-aut;lampada di segnalazione bianca (pompa in moto); lampada di segnalazione gialla (intervento protezione); circuito di protezione pompe con centralina guasti;contatti puliti, segnali e predisposizioni varie per la realizzazione dell'interfaccia con l'unità di automazione come da tabella di telecontrollo. 11. La centralina dovrà essere programmata per realizzare l'attivazione ciclica delle pompe, attivazione dell'automazione di backup delle pompe in caso di guasto del sensore La centralina dovrà essere programmata per realizzare l'attivazione ciclica delle pompe, attivazione dell'automazione di backup delle pompe in caso di guasto del sensore analogico e conseguente attivazione degli interruttori di alto e basso livello, comando automatico di emergenza pompe costituito da selettore a chiave di abilitazione del circuito con timer di inserimento a scalare delle pompe (sempre gestito dagli interruttori di livello posti in vasca). 12. Le apparecchiature di automazione saranno costituite da: Le apparecchiature di automazione saranno costituite da: a) Centralina di telecomando, telecontrollo ed automazione locale composta da modulo di ingressi/uscite con un numero di DI, DO, AI e relè, sufficienti ad implementare le Centralina di telecomando, telecontrollo ed automazione locale composta da modulo di ingressi/uscite con un numero di DI, DO, AI e relè, sufficienti ad implementare le funzioni di logica ed interfaccia. La centralina includerà un pannello operatore IP65 da fronte quadro con display LCD, tastiera dedicata, porte seriali RS 232 ed RS 485, porte Ethernet, pannello allarmi e programma software adatto alla gestione completa della stazione di pompaggio. b) Modem GSM, completo di interfacce di alimentazione e seriale, per la gestione da remoto tramite App od invio di messaggi di allarme in formato SMS su telefoni cellulari Modem GSM, completo di interfacce di alimentazione e seriale, per la gestione da remoto tramite App od invio di messaggi di allarme in formato SMS su telefoni cellulari (minimo 5 numeri dovranno essere selezionabili); c) Sensore sommergibile di livello, con campo di misura 0-10 m, con elemento sensibile in ceramica, alimentazione in cc, uscita 4-20 mA, corpo in acciaio inox AISI 316L, Sensore sommergibile di livello, con campo di misura 0-10 m, con elemento sensibile in ceramica, alimentazione in cc, uscita 4-20 mA, corpo in acciaio inox AISI 316L, grado di protezione IP68; d) Due interruttori di livello per automazione di back-up pompe; Due interruttori di livello per automazione di back-up pompe; e) Quattro switch di pressione per controllo funzionalità pompe.Quattro switch di pressione per controllo funzionalità pompe.
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